
Trigger Pull Scale

The Wheeler® Trigger Pull Scale accurately measures trigger pull weight from
8 ounces to 8 pounds. It features an ergonomically shaped handle for
consistent direction of pull. Highly visible increment markings and easy to
read sliding indicator that stays on the maximum weight registered make it
easy to read. It measures in 2 ounce increments and is accurate to +/- 2 oz.
The trigger pull scale is an excellent tool for use when adjusting triggers to
ensure accuracy and maintain safe performance.

Attributes

Name: Trigger Pull Scale
Manufacturer: Wheeler
Product no.: EU1001280
Mfr. No.: 309888
Delivery weight: 0.454kg
UPC: 661120098881



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für die Wheeler Trigger Pull Scale
English: Wheeler Trigger Pull Scale Safety Instruction Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para la Báscula de Peso de Disparo Wheeler®
Français: Guide de Sécurité pour la Balance de Traction de Gâchette Wheeler
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza della Bilancia per la Forza del Grilletto Wheeler
Norsk: Wheeler Trigger Pull Scale Sikkerhetsinstruksjonsguide
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Wagi Spustu Wheeler
Suomi: Wheeler Trigger Pull Scale Turvallisuusohjeet
Svenska: Wheeler Trigger Pull Scale Säkerhetsinstruktioner
Český: Bezpečnostní pokyny pro uživatele Wheeler Trigger Pull Scale



Sicherheitshinweise für die Wheeler Trigger Pull
Scale
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für die Wheeler Trigger Pull Scale entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen dabei zu helfen, das Abzugsgewicht präzise zu messen und sicherzustellen, dass Ihre
Abzüge optimal eingestellt sind. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Trigger Pull Scale nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen bezüglich des Produkts.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie die Trigger Pull Scale in einer stabilen und sicheren Umgebung.
Achten Sie darauf, dass der Griff ergonomisch gehalten wird, um eine konsistente Zugrichtung zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck beim Messen des Abzugsgewichts, um Verletzungen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass die Inkrementmarkierungen gut sichtbar sind, um genaue Messungen zu
gewährleisten.
Halten Sie die Skala sauber und frei von Schmutz oder Verunreinigungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass die Trigger Pull Scale auf einer stabilen Oberfläche liegt.
Überprüfen Sie, ob der Schieberegler korrekt funktioniert und sich leicht bewegen lässt.

Messen des Abzugsgewichts:2.

Platzieren Sie die Skala so, dass der Abzug des Feuergewehrs in den Schieberegler eingreift.
Ziehen Sie den Abzug langsam und gleichmäßig, bis die Skala das maximale Gewicht registriert.
Lesen Sie das Gewicht ab und notieren Sie es für Ihre Unterlagen.

Nach der Nutzung:3.

Reinigen Sie die Trigger Pull Scale vorsichtig mit einem trockenen Tuch.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von direkter
Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung und Informationen zur Sicherheit Ihres Produkts stehen Ihnen verschiedene
Ressourcen zur Verfügung. Überprüfen Sie regelmäßig die EU Safety GatePlattform auf Rückrufinformationen
und Sicherheitsupdates.

Wir hoffen, dass Sie mit der Wheeler Trigger Pull Scale zufrieden sind und wünschen Ihnen eine sichere
Anwendung!



Wheeler Trigger Pull Scale Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the Wheeler® Trigger Pull Scale. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the trigger pull
scale.

General Safety Guidelines
Always use the trigger pull scale in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure the product is used in a safe environment, free from hazards that could cause accidents.
Keep the trigger pull scale out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the maximum weight limit of 8 pounds when using the scale.
Always pull the scale in a controlled manner to prevent sudden jerks that could lead to inaccurate
measurements or injury.
Use the scale on a stable and flat surface to ensure accurate readings.
Avoid using the trigger pull scale in damp or wet conditions to prevent damage.
If the sliding indicator is not functioning correctly, do not attempt to repair it yourself. Contact customer
support for assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the trigger pull scale is clean and free from debris.
Check that the sliding indicator moves smoothly along the scale.

Using the Trigger Pull Scale:2.

Attach the scale securely to the trigger of the firearm you wish to measure.
Hold the scale in one hand, ensuring a firm grip on the ergonomically shaped handle.
Pull the trigger steadily and smoothly until the scale registers the pull weight.
Read the maximum weight displayed by the sliding indicator for the trigger pull weight.
Release the trigger and detach the scale from the firearm.

PostUse Care:3.

After use, clean the trigger pull scale with a soft, dry cloth to remove any residue.
Store the scale in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of the trigger pull scale in accordance with local regulations regarding electronic waste.
If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a manner that prevents harm to the
environment.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or support related to the Wheeler® Trigger Pull Scale, please refer to the contact details
provided on the packaging or the manufacturer's website.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy using
your Wheeler Trigger Pull Scale responsibly!



Guía de Instrucciones de Seguridad para la
Báscula de Peso de Disparo Wheeler®
Introducción
La báscula de peso de disparo Wheeler® es una herramienta diseñada para medir con precisión el peso de
disparo de armas de fuego. Esta guía proporciona información importante sobre la seguridad y el uso adecuado
de este producto, asegurando que puedas utilizarlo de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Antes de usar la báscula, asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones.
Mantén la báscula fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
usarla.
Inspecciona la báscula antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No uses la báscula en condiciones húmedas o mojadas para evitar riesgos eléctricos.
Si notas algún mal funcionamiento, deja de usar la báscula y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza la báscula en un área bien iluminada y libre de distracciones.
Asegúrate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de realizar cualquier medición.
Sujeta la báscula firmemente mientras realizas la medición para evitar lecturas incorrectas.
No excedas el peso máximo de la báscula (8 libras) para evitar daños al equipo.
Mantén la báscula alejada de fuentes de calor y productos químicos agresivos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Coloca la báscula sobre una superficie plana y estable.
Asegúrate de que el indicador deslizante esté en la posición cero antes de comenzar.

Medición:2.

Sujeta el mango de la báscula con una mano.
Con la otra mano, aplica presión de manera controlada al gatillo del arma.
Observa la lectura en el indicador deslizante; este se mantendrá en el peso máximo registrado.

Finalización:3.

Una vez que hayas terminado, retira la báscula y asegúrate de que el indicador esté en la posición
cero.
Guarda la báscula en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar la báscula, sigue las regulaciones locales sobre la eliminación de productos
electrónicos.
No la tires en la basura común; busca centros de reciclaje que acepten productos electrónicos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad de la báscula de peso de disparo Wheeler®,
consulta la página web del fabricante o busca un punto de contacto en la Unión Europea que pueda ayudarte
con tus consultas.

Recuerda siempre actuar de manera responsable y segura al utilizar la báscula de peso de disparo. La
seguridad es lo primero.



Guide de Sécurité pour la Balance de Traction de
Gâchette Wheeler
Introduction
Merci d'avoir choisi la Balance de Traction de Gâchette Wheeler®. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant
d'utiliser la balance de traction.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Utilise toujours la balance de traction conformément aux instructions du fabricant.
Assuretoi que le produit est utilisé dans un environnement sûr, exempt de dangers qui pourraient causer
des accidents.
Garde la balance de traction hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
Ne dépasse pas la limite de poids maximum de 8 livres lors de l'utilisation de la balance.
Tire toujours la balance de manière contrôlée pour éviter des mouvements brusques qui pourraient
entraîner des mesures inexactes ou des blessures.
Utilise la balance sur une surface stable et plane pour garantir des lectures précises.
Évite d'utiliser la balance de traction dans des conditions humides ou mouillées pour éviter
d'endommager l'appareil.
Si l'indicateur coulissant ne fonctionne pas correctement, ne tente pas de le réparer toimême. Contacte
le service client pour obtenir de l'aide.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que la balance de traction est propre et exempte de débris.
Vérifie que l'indicateur coulissant se déplace en douceur le long de la balance.

Utilisation de la Balance de Traction :2.

Fixe la balance de manière sécurisée au déclencheur de l'arme à feu que tu souhaites mesurer.
Tiens la balance dans une main, en t'assurant d'avoir une prise ferme sur la poignée ergonomique.
Tire le déclencheur de manière régulière et fluide jusqu'à ce que la balance enregistre le poids de
traction.
Lis le poids maximum affiché par l'indicateur coulissant pour connaître le poids de traction du
déclencheur.
Relâche le déclencheur et détache la balance de l'arme à feu.

Entretien Après Utilisation :3.

Après utilisation, nettoie la balance de traction avec un chiffon doux et sec pour enlever tout
résidu.
Range la balance dans un endroit sûr et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose de la balance de traction conformément aux réglementations locales concernant les déchets
électroniques.
Si le produit est endommagé audelà de toute réparation, assuretoi qu'il est éliminé de manière à prévenir
tout dommage à l'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou assistance concernant la Balance de Traction de Gâchette Wheeler®, veuillez consulter
les coordonnées fournies sur l'emballage ou le site web du fabricant.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités. Profite de ta
Balance de Traction de Gâchette Wheeler de manière responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza della Bilancia
per la Forza del Grilletto Wheeler
Introduzione
Grazie per aver scelto la Bilancia per la Forza del Grilletto Wheeler®. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare la bilancia per la forza del grilletto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre la bilancia per la forza del grilletto in conformità con le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in un ambiente sicuro, privo di pericoli che potrebbero causare
incidenti.
Tenere la bilancia per la forza del grilletto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare il limite massimo di peso di 8 libbre durante l'uso della bilancia.
Tirare sempre la bilancia in modo controllato per evitare movimenti bruschi che potrebbero portare a
misurazioni imprecise o infortuni.
Utilizzare la bilancia su una superficie stabile e piana per garantire letture accurate.
Evitare di utilizzare la bilancia per la forza del grilletto in condizioni umide o bagnate per prevenire danni.
Se l'indicatore scorrevole non funziona correttamente, non tentare di ripararlo da soli. Contattare il
supporto clienti per assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che la bilancia per la forza del grilletto sia pulita e priva di detriti.
Controllare che l'indicatore scorrevole si muova senza intoppi lungo la scala.

Utilizzo della Bilancia per la Forza del Grilletto:2.

Attaccare la bilancia in modo sicuro al grilletto dell'arma da fuoco che si desidera misurare.
Tenere la bilancia con una mano, assicurandosi di avere una presa salda sull'impugnatura
ergonomica.
Tirare il grilletto in modo costante e fluido fino a quando la bilancia registra il peso del grilletto.
Leggere il peso massimo visualizzato dall'indicatore scorrevole per il peso del grilletto.
Rilasciare il grilletto e staccare la bilancia dall'arma da fuoco.

Cura PostUso:3.

Dopo l'uso, pulire la bilancia per la forza del grilletto con un panno morbido e asciutto per
rimuovere eventuali residui.
Conservare la bilancia in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidità.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire la bilancia per la forza del grilletto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti
elettronici.
Se il prodotto è danneggiato oltre la riparazione, assicurarsi di smaltirlo in modo da prevenire danni
all'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o supporto relativo alla Bilancia per la Forza del Grilletto Wheeler®, si prega di fare
riferimento ai dettagli di contatto forniti sulla confezione o sul sito web del produttore.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità. Godetevi l'uso della vostra Bilancia per la Forza del Grilletto Wheeler in modo responsabile!



Wheeler Trigger Pull Scale
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte Wheeler® Trigger Pull Scale. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre
trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne guiden nøye før du bruker avtrekksvekten.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid avtrekksvekten i samsvar med produsentens instruksjoner.
Sørg for at produktet brukes i et trygt miljø, fritt for farer som kan forårsake ulykker.
Hold avtrekksvekten utenfor rekkevidde for barn og sårbare personer.
Inspiser produktet regelmessig for tegn på skade eller slitasje før bruk.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Ikke overskrid maksimal vektsgrense på 8 pund når du bruker vekten.
Trekk alltid vekten på en kontrollert måte for å unngå plutselige rykk som kan føre til unøyaktige
målinger eller skade.
Bruk vekten på en stabil og flat overflate for å sikre nøyaktige avlesninger.
Unngå å bruke avtrekksvekten i fuktige eller våte forhold for å forhindre skade.
Hvis den glidende indikatoren ikke fungerer som den skal, prøv ikke å reparere den selv. Kontakt
kundestøtte for hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at avtrekksvekten er ren og fri for rusk.
Sjekk at den glidende indikatoren beveger seg jevnt langs skalaen.

Bruke avtrekksvekten:2.

Fest vekten sikkert til avtrekkeren på våpenet du ønsker å måle.
Hold vekten i den ene hånden, og sørg for et fast grep om det ergonomisk utformede håndtaket.
Trekk avtrekkeren jevnt og kontrollert til vekten registrerer avtrekksvekten.
Les av maksimal vekt vist av den glidende indikatoren for avtrekksvekten.
Slipp avtrekkeren og løsne vekten fra våpenet.

Etter bruk:3.

Etter bruk, rengjør avtrekksvekten med en myk, tørr klut for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar vekten på et trygt, tørt sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner
Kaste avtrekksvekten i samsvar med lokale forskrifter om elektronisk avfall.
Hvis produktet er skadet utover reparasjon, sørg for at det kastes på en måte som forhindrer skade på
miljøet.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller støtte relatert til Wheeler® Trigger Pull Scale, vennligst se kontaktinformasjonen
som er oppgitt på emballasjen eller produsentens nettsted.

Takk for at du følger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er våre høyeste prioriteringer.
Nyt å bruke din Wheeler Trigger Pull Scale ansvarlig!



Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Wagi
Spustu Wheeler
Wprowadzenie
Waga spustu Wheeler® została zaprojektowana, aby dokładnie mierzyć ciężar spustu w zakresie od 8 uncji do 8
funtów. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz przestrzeganie
przepisów Unii Europejskiej dotyczących bezpieczeństwa produktów. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi
informacjami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego narzędzia.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Przed użyciem wagi spustu należy dokładnie przeczytać instrukcję obsługi.
Używaj wagi spustu wyłącznie zgodnie z jej przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan wagi spustu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec korozji lub innym uszkodzeniom.
Nie używaj wagi spustu w warunkach ekstremalnych, takich jak nadmierna wilgotność lub wysokie
temperatury.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że waga spustu jest ustawiona na stabilnej powierzchni przed użyciem.
Nie przekraczaj maksymalnego zakresu pomiarowego wagi spustu (8 funtów).
Zachowaj ostrożność podczas pomiarów, aby uniknąć urazów.
Nie pozwól dzieciom na korzystanie z wagi spustu bez nadzoru dorosłych.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości w działaniu wagi, natychmiast zaprzestań jej
używania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Upewnij się, że waga spustu jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Sprawdź, czy wskaźnik suwakowy jest w pozycji zerowej przed rozpoczęciem pomiaru.

Mierzenie ciężaru spustu:2.

Umieść uchwyt wagi spustu na spust, który chcesz zmierzyć.
Pociągnij za uchwyt wagi, aby uzyskać pomiar.
Odczytaj wynik z wyraźnie oznaczonej skali.
Wskaźnik suwakowy pozostanie na maksymalnej zarejestrowanej wadze, co ułatwi odczyt.

Zakończenie użytkowania:3.

Po zakończeniu pomiarów, odłóż wagę spustu w bezpieczne miejsce.
Regularnie kalibruj wagę, aby zapewnić dokładność pomiarów.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Waga spustu powinna być utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
elektronicznych.
Nie wyrzucaj wagi spustu do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami, aby uzyskać informacje na temat odpowiednich punktów zbiórki.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
Wszystkie zapytania dotyczące bezpieczeństwa produktu oraz zgłoszenia dotyczące niebezpiecznych sytuacji
powinny być kierowane do lokalnych organów ochrony konsumentów. Zachęcamy do zgłaszania wszelkich
nieprawidłowości związanych z użytkowaniem wagi spustu na platformie Safety Gate UE.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Dziękujemy za wybór wagi spustu Wheeler® i życzymy
udanego użytkowania!



Wheeler Trigger Pull Scale Turvallisuusohjeet
Johdanto
Wheeler® Trigger Pull Scale on suunniteltu mittaamaan liipaisimen vetopainoa tarkasti. Tämä ohje opastaa
sinua tuotteen turvallisessa käytössä ja varmistaa, että voit hyödyntää sen ominaisuuksia turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain aikuisille, ja että se on säilytetty lasten
ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi odotetusti.
Pidä tuote puhtaana ja kuivana, jotta se säilyttää tarkkuutensa ja käyttökelpoisuutensa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli liipaisimen vetopainon mittaamiseen.
Varmista, että käytät tuotetta tasaisella ja vakaalla pinnalla, jotta mittaustulokset ovat tarkkoja.
Älä vedä liipaisinta liian nopeasti tai voimakkaasti, sillä se voi vaikuttaa mittaustuloksiin.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle, sillä ne voivat vaikuttaa sen
tarkkuuteen.

Asennus ja käyttöohjeet
Tuotteen tarkistaminen: Ennen käyttöä varmista, että tuote on ehjä ja puhdas.1.
Käyttö:2.

Ota ergonomisesti muotoiltu kahva käteen.
Kiinnitä liipaisin mittauspisteeseen.
Vedä kahvasta tasaisesti, kunnes mittaustulos näkyy liukuindikaattorissa.
Tarkista mittaustulos ja vapauta kahva.

Mittaustuloksen lukeminen: Liukuindikaattori pysyy maksimipainossa, joten voit lukea tuloksen3.
helposti.
Mittausten toistaminen: Voit toistaa mittauksen useita kertoja varmistaaksesi tarkkuuden.4.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen
jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja ostotiedot valmiina.

Raportointi ja turvallisuus
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla näitä ohjeita varmistat, että Wheeler Trigger Pull Scale tuotteen käyttö on turvallista ja
tehokasta.



Wheeler Trigger Pull Scale
Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt Wheeler® Trigger Pull Scale. Denna produkt är designad för att noggrant mäta
avtrycksvikter och hjälpa till att säkerställa korrekt justering av avtryck. För att garantera säker användning och
optimala resultat, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att undvika skador.
Kontrollera produkten för synliga skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten på en stabil och jämn yta för att undvika olyckor.
Se till att avtrycksviktsmätaren är korrekt kalibrerad innan användning.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller extrema temperaturer.
Använd inte produkten för något annat syfte än vad den är avsedd för.
Var försiktig när du drar i handtaget för att undvika överdriven kraft.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Placera Trigger Pull Scale på en stabil yta.
Kontrollera att skalan är i ett horisontellt läge.
Kalibrera skalan om det behövs enligt tillverkarens instruktioner.

Användning:2.

Fäst avtrycksvikten på skalan.
Dra i handtaget långsamt och jämnt tills vikten registreras.
Läs av den maximala vikten på glidindikatorn.
Släpp handtaget försiktigt efter att mätningen är klar.

Underhåll:3.

Rengör produkten med en torr trasa efter användning.
Förvara produkten på en torr plats, borta från direkt solljus.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala föreskrifter för elektriska och elektroniska produkter.
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Kontakta lokala avfallshanteringsföretag för korrekt hantering.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säker användning av Wheeler Trigger Pull Scale, vänligen kontakta din
lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer tillgängligt när du kontaktar dem.

Genom att följa dessa riktlinjer säkerställer du att din Wheeler Trigger Pull Scale används på ett säkert och
effektivt sätt. Tack för att du prioriterar säkerhet!



Bezpečnostní pokyny pro uživatele Wheeler
Trigger Pull Scale
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Wheeler® Trigger Pull Scale. Tento měřič tahu spouště je navržen tak, aby
poskytoval přesné měření hmotnosti spouště pro optimalizaci výkonu vaší zbraně. Před použitím tohoto
produktu si prosím důkladně přečtěte následující bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní
používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím zařízení se ujistěte, že jste si přečetli a pochopili všechny pokyny.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k určenému účelu.
Pravidelně kontrolujte zařízení na poškození nebo opotřebení.
V případě poškození nebo nefunkčnosti se zdržte používání a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Zajistěte, aby bylo měření prováděno na stabilním a rovném povrchu.
Při měření se ujistěte, že je spoušť zbraně v bezpečné poloze.
Nepoužívejte měřič, pokud je zřejmé, že je poškozen.
Při manipulaci s měřičem dbejte na to, abyste se vyhnuli nadměrnému tlaku, který by mohl způsobit
zranění.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a údržby zbraní.

Pokyny k instalaci a použití

Příprava zařízení:1.

Zkontrolujte, zda je měřič čistý a bez známek poškození.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné součásti.

Měření hmotnosti spouště:2.

Umístěte měřič na spoušť zbraně.
Pomalu a plynule táhněte za rukojeť měřiče, dokud nezaregistrujete maximální hmotnost.
Zaznamenejte si hodnotu z posuvného ukazatele.

Údržba zařízení:3.

Po každém použití měřič důkladně vyčistěte.
Skladujte měřič na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu.
Pokud je to možné, recyklujte materiály podle místních pokynů.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Vždy se ujistěte, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, abyste mohli efektivně
komunikovat.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání Wheeler® Trigger Pull Scale. Děkujeme, že
dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro správné používání našeho produktu.
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